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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

1.- DEFINICIO | NORMES D'APLICACIO GENERAL

Definicio

Aquest projecte té per objecte la realitzacid, fins a I'execucié total, de totes les obres quees detallen
en els documents que l'integren i que es representen en els planols adjunts, la construccio de les
quals s'ha d'ajustar a les prescripcions contingudes en aquest plec particular i a les instruccions del
técnic director de les obres, a qui correspon la interpretacié autoritzada d'aquells i que resoldra les
dificultats de detall que es puguin presentar.

Els documents del projecte son els seglents:

Document 1 : MEMORIA | ANNEXOS

Document 2 : PLANOLS

Document 3 : PLECS DE CONDICIONS
Document 4 : PRESSUPOST

Document 5 : ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
Document 6 : ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS
Document 7 : PLA DE CONTROL DE QUALITAT

S'entén per documents contractuals del projecte els que resten incorporats al contracte i que sén de
compliment obligat, llevat de modificacions degudament autoritzades.

Aquests documents, en cas de licitacid sota pressupost, son:

Memoria i annexos

Planols (tots els inclosos en el document)

Plec de Condicions amb els dos capitols (Prescripcions Técniques Generals i Prescripcions
Técniques Particulars)

Quadre de preus, num. 1

Quadre de preus, nim. 2

Pressupost total

La resta de documents o dades del projecte representen només una opinié fonamentadade
I'Administracio, sense prejudici d’allo que estableix la Normativa de cada una de les obligacions a
satisfer per part de la Contracta, i sense que aix0 signifiqui que es responsabilitzi de la certesa de les
dades que es subministren. Aquestes dades s'han de considerar, tan sols, com a complement
d'informacio que el contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Els documents contractuals del projecte definits a I'apartat anterior constitueixen la base del contracte;
per tant, el contractista no podra al-legar cap modificacio de les condicionsdel contracte basant-se en
les dades que contenen els documents informatius (com, per exemple, preus de bases de personal,
maquinaria i materials, préstecs o abocadors, distancies de transport, caracteristiques dels materials de
I'explanacio, justificacié de preus, etc.), llevat que aquestes dades apareguin en algun document

Ordre FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.3-IC:“Rehabilitacion
de firmes”, de la Instruccion de carreteras.
(BOE num. 297 de 12/12/2003)

contractual.

El contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se del fet de no obtenir prou
informacié directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del projecte.

Si hi hagués contradiccio entre els planols i les prescripcions técniques particulars, en cas d'incloure's
aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Técniques Generals, prevaldria el

que prescriuen les prescripcions técniques particulars. En qualsevol cas, ambdds documents prevalen
sobre les prescripcions técniques generals.

El que s'ha esmentat al plec de condicions i omés als planols, o viceversa, ha de ser executat com si
hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que, a criteri del director, quedin prou definides
les unitats d'obra corresponents i aquestes tinguin preu al contracte.

Normes d'aplicacié general

GENERAL

Decret Legislatiu 1/2005 Text refos de la Llei d’urbanisme(DOGC num. 4436 de 26/07/2005)

Reial Decret 314/2006 Codi Técnic de la Edificaci6 DB Sl 5 Seguretat en cas d’Incendi.
Intervencié dels bombers(BOE 28/03/2006)

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccioé contra incendis en elsedificis,
complementaris de la NBE-CP1/91
(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)

Llei 20/1991 de promocié de I'accessibilitat i de supressioé de barreres arquitectoniques.
Capitol 1: Disposicions sobre barreres arquitectoniques urbanistiques(DOGC num. 1526 de
4/12/1991)

Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promocié de I'accessibilitat ide supressio
de barreres arquitectoniques, i d’aprovacié del Codi d’accessibilitat. (Capitol 2: Disposicions sobre
barreres arquitectdoniques urbanistiques — BAU-) (DOGC num. 2043 de 28/04/1995)

Reial Decret 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat i nodiscriminacio
de les persones amb discapacitat per a I'accés i utilitzacié dels espais publics urbanitzats i
edificacions.

(BOE 11/05/2007)

Llei 9/2003, de mobilitat(DOGC 27/6/2003) VIALITAT

Ordre FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba la norma 6.1-IC“Secciones de
firme”, de la instrucciéon de Carreteras.

(BOE num. 297 de 12/12/2003)

Ordre 27/12/1999, Norma 3.1-IC. "Trazado, de la Instruccion de carreteras”(BOE num. 28 de
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2/02/2000)

Orden de 14/05/1990 por la que se aprueba la Instruccion de carreteras 5.2-IC “Drenaje
superficial”
(BOE 17/09/1990)

UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacionutilizadas por
peatones y vehiculos. Principios de construccién, ensayos de tipo, marcado, control de calidad.

Ordre 2/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales paraobras de carreteras”
(BOE num. 162 i 175 de 2/07/1976 i 7/07/1976 respectivament).

Posteriors modificacions:

Ordre Circular 292/86 T, de maig de 1986 Ordre Ministerial 31/07/86 (BOE 5/09/86)Ordre Circular
293/86 T.

Ordre Circular 294/87 T., de 23/12/87.0Ordre Circular 295/87 T

Ordre Ministerial de 21/01/88 (BOE 3/02/88) sobre modificacié de determinats articlesdel Plec de
Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts. (Modificacié pasa a
denominar-se PG-4)

Ordre Circular 297/88 T., de 29/03/88.0rdre Circular 299/89.

Ordre Ministerial de 8/05/89 (BOE 18/05/89), modificacié de determinats articles delPG.

Ordre Ministerial de 18/09/89 (BOE 910/89)

Ordre Circular 311/90 , de 20 de marg. Ordre Circular 322/97, de 24 de febrer. Ordre Circular 325/97,
de 30/12/97.

Ordre Ministerial de 27/10/99 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec dePrescripcions
Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a conglomerants hidraulics i
lligants hidrocarbonats (BOE 22/1/2000).

Ordre Ministerial de 28/10/1999 pel que s’actualitzen determinats articles del Plec dePrescripcions
Técniques Generals per a obres de Carreteres i ponts en el relatiu a senyalitzacio, balissament i
sistemes de contencié de vehicles (BOE 28/01/2000).

Ordre Circular 326/2000, de 17 de febrer.Ordre Circular 5/2001, de 24 de maig.

Ordre Ministerial FOM/475/2002, de 13 de febrer, per la que s’actualitzen determinats articles del
Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Pontsrelatius a formigons
i acers. (BOE 6/03/2002)

Ordre Ministerial FOM 1382/2002, de 16 de maig, per la que se actualitzen determinats articles
del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i ponts relatius a la
construccio d’explanacions, drenatges i fonaments (BOE,de I'11 de juliol).

Ordre Circular 8/01.

Ordre FOM/891/2004, de I'1 de marg, per la que s’actualitzen determinats articles delPlec de
prescripcions técniques generals per a obres de carreteres i ponts, relatius a ferms i paviments.

Ordenanca d’obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de laciutat de Barcelona.
(BOP num. 122 de 22/05/1991)

Codi de circulacio vigent

GENERIC D’INSTAL-LACIONS URBANES

Decret 120/1992 del Departament d’'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunya:
Caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents

subministraments publics que discorren pel subsol.
(DOGC num. 1606 de 12/06/1992)

Decret 196/1992 del Departament d’'Industria i Energia de la Generalitat de Catalunyapel que es
modifica I'apartat a) del preambul i el punt 1.2 de l'article 1 del Decret 120/1992.
(DOGC num. 1649 de 25/09/1992)

Ordenanca d’'obres i d’instal-lacions de serveis en el domini public municipal de laciutat de Barcelona.
(BOP num. 122 de 22/05/1991)

Especificacions Técniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.

Normes UNE de materials, sistemes o meétodes de col-locacid i calcul

XARXES DE PROVEIMENT D’AIGUA POTABLE

Reial Decret 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificacié del Reglament de dominipublic
hidraulic.
(BOE 6/6/2003)

Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refés legislacié en matériad’aigies de
Catalunya
(DOGC 21/11/2003)

Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitariosde la calidad
del agua i el consumo humano (BOE 21/02/2003)

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio, por el que se aprueba el textorefundido de la Ley
de aguas.

(BOE 24/07/01)

Llei 6/1999, de 12 de juliol, d’'ordenacié, gestid i tributacié de I'aigua.(DOGC 22/07/99)

Ordre 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales paratuberias de
abastecimiento de agua

(BOE num. 236 i 237 de 2/10/1974 i 3/10/1974 respectivament)

Norma Tecnologica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontaneria: Abastecimiento”
Norma Tecnologica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontaneria: Riego”

Reglament general del servei metropolita d’abastament domiciliari d’aigua al’ambit metropolita

HIDRANTS D’INCENDI

Decret 241/1994 sobre condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en elsedificis,
complementaris de la NBE-CP1/91
(DOGC num. 1954 de 30/09/1994, correccions DOGC num. 2005 de 30/01/1995)
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Real Decret 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Protecciéncontra
incendios”
(BOE num. 298 de 14/12/1993)

XARXA DE SANEJAMENT

Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics desanejament
(DOGC num. 3894 de 29/05/2003)

Reial Decret-Llei 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normesaplicables al
tractament de les aigles residuals urbanes.
(BOE num. 312 de 20/12/1995)

Ordre 15/09/1986. “Tuberias. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales paraTuberias de
Saneamiento de Poblaciones”.
(BOE num. 228 de 23/09/1986)

Ambit municipal o supramunicipal:

Reglament metropolita d’abocaments d’aigiies residuals.(Area metropolitana de Barcelona)
(BOPB num. 128, de 29/05/1997)

Ordenancga General del Medi Ambient Urba del municipi de BarcelonaTitol V: Sanejament
d’aigles residuals i pluvials
(BOPB num. 143, de 16/06/1999, correccié d’errades BOP num. 181 de 30/07/1999)

XARXES DE DISTRIBUCIO DE GAS CANALITZAT

Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribucién y utilizacion decombustibles gaseosos y
sus instrucciones complementarias”
(BOE 4/09/2006)

Ordre 18/11/1974 s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustiblesgaseosos.
Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de redes y
acometidas de combustibles gaseosos”. quedara derogat en tot alldo que contradiguin o s’oposin al
que es disposa al “Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias”,aprovat pel RD 919/2006

Real Decret 2913/1973, “Reglamento general del servicio publico de gasescombustibles”

(BOE 21/11/1973, modificacié BOE 21/5/75; 20/2/84) quedara derogat en tot alld quecontradiguin o
s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles
gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

XARXA DE DISTRIBUCIO ELECTRICA SECTOR ELECTRIC

Llei 54/1997 del Sector eléctric

Real Decret 1955/2000, pel que es regulen les activitats de transport, distribuciécomercialitzacio
d’instal-lacions d’energia eléctrica.
(BOE num. 310 de 27/12/2000) correccioé d’errades (BOE 13/03/2001)

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament desubministrament eléctric.
(DOGC 18/12/2001)

Resolucio ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Fecsa-Endesa. Normes técniquesparticulars
relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
(BOE: 22/2/2007)

ALTA TENSIO

Decret 3151/1968 “Reglamento de lineas eléctricas aéreas de alta tension”. (BOE num. 311 de
27/12/1968, correccio d’errors BOE num. 58 de 8/03/1969).

Circular 4/87 DGTSI “Aclariment dels articles 32 i 35 del Reglament de linies eléctriquesaéries.
Reglamento de lineaseléctricas aéreas de lata tension en relacié al seu pas per les proximitats
d’edificis, construccions i zones de risc especific”.

(Barcelona 21/01/1987).

BAIXA TENSIO

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.(BOE num. 224
18/09/2002)

En particular:

ITC BT-06 Redes aéreas para distribucion en baja tension

ITC BT-07 Redes subterraneas para distribucién en baja tension

ITC BT-08 Sistemas de conexion del neutro y de las masas en redes de distribuciénITC-BT-09
Instalaciones de alumbrado exterior

ITC BT-10 Prevision de cargas para suministros en baja tension ITC BT-11 Redes de distribucién de
energia eléctrica. Acometidas

Resolucio de la DGI de 24/02/1983, per la qual s’aprova a les empreses FECSA, ENHER, HECSA |
FHSSA, les normes particulars per a instal-lacions d’enllag en elsubministrament d’energia eléctrica
en baixa tensio.

(DOGC 6/07/83).

CENTRES DE TRANSFORMACIO

Real Decret 3275/1982, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias deseguridad en
centrales eléctricas y centros de transformacion”
(BOE num. 288 de 1/12/1982, Correccio d’errors BOE num. 15 de 18/01/83)

Ordre de 6/07/1984, s’aprova les “Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIE- RAT, del
Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centraleseléctricas y centros de
transformacion”
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(BOE num. 183 de 01/08/1984)

Resolucié 19/06/1984: “Ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion”.(BOE num.
152 de 26/06/1984)

Especificacions técniques de companyies subministradores

ENLLUMENAT PUBLIC

Llei 6/2001, d’ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi ambient.(DOGC
12/06/2001).

R.D. 842/2002 por el que se aprueba el reglamento Electrotécnico de Baja Tensién, ITC-BT-09.
Instalaciones de alumbrado exterior.

(BOE num. 224 18/09/2002).

Resolucié de 17/05/1989, de la Direccié General de Seguretat i Qualitat Industrial, per la qual
s’aprova la Instruccié interpretativa de la Mi BT 009, del Reglament Electrotécnicper a Baixa tensid,
relativa a instal-lacions d’enllumenat public.

(BOE num. 152 de 26/06/1984).

Norma Tecnologica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”.
Reglament 82/2005, de 3 de maig, pel qual s’aprova el Reglament de desenvolupamentde la Llei
6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
(DOGC num.4378 — 05/05/2005).

Ordenances Municipals de Sabadell.

XARXA DE TELECOMUNICACIONS
Especificacions tecniques de les Companyies:
-NP-P1-001/1991 C.T.N.E. “Redes Telefénicas en Urbanizaciones y Poligonosindustriales”.

NT-f1-003/1986 C.T.N.E. “Canalizaciones subterraneas en urbanizaciones y poligonos
industriales”.

-Acuerdo UNESA- C.T.N.E. del 19 d’'abril de 1976.

XARXA DE REG

Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme (NTJ), en tots els seus apartats i
modificacions posteriors.

Recull d’Especificacions Tecniques d’Espais Verds de I'Ajuntament de Sabadell

UNE 53112: 1988, Plasticos. Tubos y accesorios de poli(cloruro de vinilo) no plastificadopara
conduccion de agua a presion.

UNE 53131: 1990, Plasticos. Tubos de polietileno para conducciones de agua a presion.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 53177-1: 1989, Plasticos. Accesorios inyectados de poli(cloruro de vinilo) noplastificado
para canalizaciones a presion. Union por adhesivo o rosca. Cotas de montaje.

UNE 53177-2: 1989, Plasticos. Accesorios inyectados de poli(cloruro de vinilo) no plastificado
para canalizaciones a presion. Union por junta elastica. Cotas de montaje

UNE 53188-1: 1991, Plasticos. Materiales termoplasticos a base de polietileno ycopolimeros de
etileno. Parte 1: Designacion.

UNE 53367: 1990, Plasticos. Tubos de polietileno de baja densidad (LDPE) pararamales de
microirrigacion. Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 53375: 1983, Plasticos. Determinacién del contenido en negro de carbono depoliolefinas y
sus transformados.

ISO 161-1: 1996, Tubs amb materials termoplastics per al transport de fluids. Diametresexteriors
nominals i pressions nominals. Part 1: Séries métriques.

XARXA DE REG AMB AIGUA REGENERADA

RD 1620/2007 de 7 de desembre pel qual s'estableix el regim juridic de la reutilitzacié deles aiglies
depurades.

Criteris de Qualitat de l'aigua regenerada segons els diversos usos, Agencia Catalanade I'Aigua
Directiva Marc de I'Aigua, CEE
Recull d’Especificacions Técniques d’Espais Verds de I'’Ajuntament de Sabadell

Reglament del servei municipal de subministrament d'aigua

AREES DE JOC INFANTIL (si s’escau)
Recull d’Especificacions Técniques d’Espais Verds de I'’Ajuntament de Sabadell

UNE-EN-124 1995. Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacionutilizadas por
peatones y vehiculos. Principios de construccion, ensayos de tipo, marcado, control de calidad.

UNE-EN 1176:1999 "Equipamientos de las areas de juego", en tots els seu apartats (1-7) i
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modificacions posteriors (1176-1/A1:2002, 1176-1/A2:2003, 1176-2/A1:2003, 1176- 3/A1:2003 1176-
4/A1:2003, 1176-5/A1:2003, 1176-5/A2:2003 i 1176-6/A1:2002):

UNE-EN 1176-1: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 1: Requisitos generales de
seguridad y métodos de ensayo". "Modificaciones: A1: 2002 y A2: 2003".

UNE-EN 1176-2: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 2: Requisitos deseguridad y
métodos de ensayo para columpios". "Modificaciones A1: 2003".

UNE-EN 1176-3: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 3: Requisitos deseguridad y
métodos de ensayo para toboganes". "Modificaciones A1: 2003".

UNE-EN 1176-4: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 4: Requisitos deseguridad y
métodos de ensayo para tirolinas". "Modificaciones A1: 2003".

UNE-EN 1176-5: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 5: Requisitos deseguridad y
métodoes de ensayo para carruseles". "Modificaciones A1: 2003 y A2: 2003".

UNE-EN 1176-6: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 6: Requisitos deseguridad y
métodos de ensayo para balancines". "Modificaciones A1: 2002".

UNE-EN 1176-7: 1999. "Equipamiento de las areas de juego. Parte 7: Guia para lainstalacion,
inspeccion, mantenimiento y utilizacion”.

UNE-EN 1177: 1998. "Revestimientos de las superficies de las areas de juegoabsorvedores de
impacto. Requisitos de seguridad y métodos de ensayo". "Modificaciones A1: 2002.

UNE 147101: 2000 IN. Guia d'aplicacié de la UNE-EN 1176-1 UNE 147102: 2000 IN Guia

d'aplicacié de la UNE-EN 1176-7 UNE 172001: 2004 IN. Senyalitzacié de les arees de jocs.
UNE 147103: 2001. Planificacio i gestié de les arees i parcs de joc a l'aire lliure.

JARDINERIA
Recull d’Especificacions Técniques d’Espais Verds de I'’Ajuntament de Sabadell

Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme (NTJ), en tots els seus apartats i
modificacions posteriors.

- Plec General de condicions per a la fabricacid, el transport i el muntatge decanonades de
formigd de I'associacio técnica de derivats del ciment

ORDENANCES | REGLAMENTS MUNICIPALS
Llistat no exhaustiu de les ordenances i reglaments que afecten els projectes i obres

Ordenanga municipal reguladora de la instal-lacid, el diposit i la retirada decontenidors de terra i runa
a la via publica

Ordenanga municipal reguladora de I'edificacié Ordenanga municipal reguladora dels Usos i
Activitats

Ordenanca solar.

Ordenanca municipal sobre publicitat

Ordenanga municipal reguladora de les Antenes i les Instal-lacions deRadiocomunicacio
Ordenanca municipal d’abocaments d’aiglies residuals a la xarxa de clavegueram.
Ordenanca reguladora de la neteja publica i de la gestio dels residus de Sabadell
Ordenanca municipal d’ocupacié de les vies i espais publics de Sabadell.

Reglament del Servei Municipal de subministrament domiciliari d’aigua deSabadell.

VARIS
Instruccion de carreteras 8.2 ic: marcas vialesO.16/7/87 (BOE: 4/8/87 i 29/9/87)

Normes tecnoldgiques de jardineria i paisatgisme NTJ del col.legi oficial d'enginyerstécnics
agricoles de Catalunya.

Normes UNE declarades de compliment obligatori per ordres ministerials del 5 de juliol de 1967 i
I'11 de maig de 1971, normes UNE esmentades als documents contractuals i,
complementariament, la resta de les normes UNE.

Normes NLT del laboratori de transport i mecanica del sol José Luis Escario.Normes DIN, ASTM i
d'altres normes vigents a d'altres paisos, sempre que siguin esmentades en un document
contractual.

NTE, Normes Tecnologiques de I'edificacio

Normatives Particulars de les Corporacions locals

BARRERES URBANISTIQUES

Supressio de barreres arquitectoniques
D. 100/1984 del Departament de Sanitat i Seguretat Social, 10/4/84 (DOG: 18/4/84)

Supressio de barreres arquitectoniques als espais publics i en els projectes i obresd'urbanitzacio.

Circular del Departament de Sanitat i Seguretat Social (1982)

SISTEMES CONSTRUCTIUS
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NBE-AE-88 Acciones en la Edificacion
R.D. 1370/88 (BOE: 17/11/88)

PDS-1-74 Norma Sismorresistente
D. 3209/74 (BOE: 21/11/74)

EHE Instruccién de hormigon estructural.
R.D. 2661/1998

EF-88 Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales dehormigén armado
o pretensado
R.D. 824/88 (BOE: 28/7/88) Correcci6 d'errors (BOE: 25/11/88)

NBE-FL-90 muros resistentes de fabrica de ladrillo
R.D. 1723/90 (BOE: 4/1/91)

NBE-QB-90 cubiertas con materiales bituminosos
R.D. 1572/90 (BOE: 7/12/90)

NBE-EA-95 estructuras de acero en edificacion
R.D. 1829/95 (BOE: 18/01/96)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion D. 462/71 (BOE:
24/3/71)

Pliego Gral. de condiciones técnicas. Direccion gral. de arquitecturaO. 4/6/73 (BOE: 13 a 16, 18 a
23i25i26/6/73)

UC-85 recomanacions sobre I'us de cendres volants en el formigé O. 12/4/85 (DOG: 3/5/85)

RL-88 Pliego General de condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicosen las obras de
construccion
O. 27/7/88 (BOE: 3/8/88)

RC-88 Pliego de Prescripciones técnicas generales para la recepcion de cementosR.D. 1312/88
(BOE: 4/11/88) Correccio d'errors (BOE: 24/11/88)

Obligatoriedad de homologacién de los cementos para la fabricacion dehormigones y morteros
para todo tipo de obras y productos prefabricados R.D. 1313/88 (BOE: 4/11/88)

RY-85 Pliego gral. de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en lasobras de
construccion O. 31/5/85 (BOE: 10/6/85)

Yesos y escayolas. Homologacién obligatoria para la construccion y especificaciones técnicas de
prefabricados y productos afines y su homologacion por elMinisterio de industria y energia R.D.
1312/86 (BOE: 1/7/86 Correccio d'errors (BOE: 7/10/86)

Control de qualitat en I'edificacio
D. 375/88 (DOG: 28/12/88) Correccié d'errors (DOG: 13/1/89) Desplegament (DOG: 24/2/89, 11/10/89)

SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL

Normas para iluminacion de centros de trabajo
O. 26/8/40 (BOE: 29/8/40)

Andamios. Reglamento General sobre seguridad e higiene en el trabajo (CapitolVIIl) O. 28/8/70
(BOE: 5,7,8 i1 9/9/70) Correccié d'errors (BOE: 17/10/70)Interpretacio d'articles (BOE: 28/11/70 i
5/12/70) O. 31/1/40 (BOE: 3/2/40)

Ordenanza General de seguridad e higiene en el trabajo
0. 9/3/71 (BOE: 16 i 17/3/71) Correccio d'errors (BOE: 6/4/71)

Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccionO. 20/5/52
(BOE: 14 i 15/6/52) Modificacio (BOE: 21/12/53)
Complement (BOE: 1/10/66)

Obligatoriedad de la inclusién de un estudio de seguridad y salud en el trabajo enlos proyectos de
edificaciéon y obras publicas
R.D. 1627/97 (BOE 25/10/97)

Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica(Capitol XVI)

Es considera aplicable la legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions
esmentades i la nova legislacié aplicable que es promulgui, sempre que siguivigent amb anterioritat a la
data del contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes, es tindran encompte, en tot
moment, les condicions més restrictives; en qualsevol cas els Plecs administratius primaran sobre els
técnics.

L'adjudicatari s'ha d'atenir, en I'execucié d'aquestes obres, a tot alld que sigui aplicable en les
disposicions vigents en relacid a la reglamentacio de treball, assegurances de malalties, subsidis
familiars, plus, subsidis de vellesa, gratificacions, vacances, retribucionsespecials, hores extres,
carregues socials i, en general, totes les disposicions que s'hagin dictat o es dictin per regular les
condicions laborals a les obres per contracte amb destinacio a I'Administracié Publica.

2.- DISPOSICIONS GENERALS

Direccio de les obres

Es aplicable el que estableixen les clausules 3 i 4 del PCAGA.

Funcions del director de I'obra
Les funcions del director, pel que fa a la direccid, el control i la vigilancia de les obres, sénles seguents:

Exigir al contractista, directament o per mitja del personal a les seves ordres, elcompliment de les
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condicions contractuals.

Garantir I'execucio de les obres amb estricta subjeccié al Projecte aprovat o a lesmodificacions
degudament autoritzades i el compliment del programa de treball.

Definir i precisar aquelles condicions técniques que els Plecs de Prescripcionscorresponents deixen a
la seva decisié.

Autoritzar I'inici dels treballs i comprovar el replanteig general i els de detall.

Resoldre totes les qliestions técniques que s'escaiguin pel que fa a interpretacié de planols, condicions
de materials i d'execucio d'unitats d'obra, sempre que no es modifiquinles condicions del contracte.

Atendre les interpel.lacions que qualsevol ciutada pugui realitzar a I'execucié de I'obra perremetre-les a
I'autoritat competent segons el tema plantejat.

Estudiar les incidéncies o els problemes plantejats en les obres que impedeixin el compliment normal
del contracte o n'aconsellin la modificacio, i tramitar, si escau, lespropostes corresponents.

Proposar les actuacions adients per obtenir, dels organismes oficials i dels particulars, els permisos i
les autoritzacions necessaris per a I'execucio de les obres i 'ocupacio dels bénsafectats per aquestes, i
resoldre els problemes plantejats pels serveis i les servituds relacionats amb les obres.

Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en cas d'urgéncia o gravetat, la direccié immediata
de determinades operacions o treballs en curs; per la qual cosa el contractista haura de posar a la seva
disposici6 el personal, el material i els mitjans de tottipus de l'obra.

Definir, determinar i supervisar els assajos, les proves i les analisis i altres operacions delControl de
Qualitat, com també la interpretacio i valoracié dels resultats.

Acreditar al contractista les obres realitzades, d'acord amb el que disposen els documentsdel contracte.
Participar en les recepcions i redactar la liquidacié, d'acord amb les normes legalsestablertes.

El contractista restara obligat en tot moment a prestar la seva col-laboracié al Director pelnormal
compliment i desenvolupament de les funcions que li sbn encomanades.

Personal del contractista
Es aplicable el que estableixen les clausules 5, 6, 7 i 9 del PCAGA.

La Direccio de l'obra vetllara especialment perqué les funcions de delegat del contractista ila resta del
seu personal facultatiu recaiguin sobre persones que tinguin la titulacio requerida.

La Direcci6 de les obres podra suspendre els treballs, sense que aixo signifiqui cap alteracié dels
termes i terminis del contracte, quan aquells no es duguin a terme sota ladireccio del personal facultatiu
designat per fer-los.

El Director Facultatiu podra exigir al contractista la designacio de nou personal facultatiu quan aixi
resulti de les necessitats dels treballs. En els casos d'incompliment de les ordresrebudes o de negativa
a subscriure, amb conformitat o observacions, els documents que reflecteixin el desenvolupament de
les obres -com els comunicats de situacio, les dades d'amidaments d'elements a ocultar, els resultats
d'assajos, les ordres de la Direcci¢ i d'altres definits per les disposicions del contracte o convenients

perqué es desenvolupi millor- es presumira que hi ha aquell requisit.

Ordres al contractista
Es aplicable el que estableix la clausula 8 del PCAGA.

La Direcci6 Facultativa sera I'inic interlocutor ordinari entre I'Administracio i I'adjudicatari.Les ordres
emanades de la superioritat jerarquica del director, llevat de casos de reconeguda urgéncia, es
comunicaran sempre al contractista per mitja de la Direccid d'obra. | en els casos excepcionals
esmentats, 'autoritat promotora de I'ordre la comunicara a la Direccié amb la mateixa urgéncia.

El contractista no pot en cap moment atendre, sense autoritzacié expressa del director facultatiu, cap
sol-licitud de modificacio de les obres de procedéncia aliena. Les observacions, peticions i
reclamacions que puguin fer-li arribar altres persones que es considerin afectades per les obres les
remetra amb la diligéncia requerida a la Direcci6 del'obra perqué disposi el que calgui en cada cas.

En aquelles obres en qué I'Ajuntament nomeni un inspector d'obra, la missié d'aquest sera
exclusivament la de permanent vigilancia i informaci6 a la Direccio d'obra sota les ordres d'aquesta,
sense que pugui tenir -per si mateix o per delegacié- cap altra prerrogativa. Excepcionalment podra
aturar I'execucié de determinada unitat d'obra que no s'estigui fentd'acord amb les indicacions

emanades de la Direccid, el temps suficient per informar-la immediatament de I'adopcié d'aquesta
mesura per tal que disposi el que calgui.

DESCRIPCIO DE LES OBRES
Planols

Tots els planols de detall preparats durant I'execucio de les obres hauran d’estar subscritspel Director,
requisit sense el que no es podran executar els treballs corresponents.

Contradiccions. Omissions o errors
En cas de contradiccid entre els Planols i el Plec de Prescripcions Técniques Particulars,prevaldra
I'escrit en aquest ultim document. En qualsevol cas, aquests dos documents, prevaldran sobre el Plec

de Prescripcions Técniques Generals.

Tot alld que es mencioni en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars i no apareguien els Planols,
o0 viceversa, s’haura d’executar tal i com si estigués exposat en els dos documents.

En qualsevol cas, les contradiccions, omissions o errors detectades pel Director, o pel Contractista, en
aquests documents, hauran de mencionar-se preceptivament a I’Acta decomprovacié del Replanteig.

Documents que s’entreguen al Contractista
Documents contractuals

En les ocasions en les que el Pla de Treball sigui obligatori, aquest sera contractual. També sera
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contractual quan aixi ho disposi el Plec de Clausules Administratives Particulars.

També tindran caracter contractual tots aquells documents que s’estimi oportd que ho siguin, si aixi
consta en el Plec de Prescripcions Tecniques Particulars, i ho menciona expressament el Plec de
Clausules Administratives Particulars.

Documents informatius

Tots els documents que s’inclouen a la Memoria del Projecte sén documents informatius. Per tant, el
Contractista ha d’acceptar aquests documents com un complement de la informacié que ell mateix
haura d’adquirir directament i amb els seuspropis mitjans.

Per tant, el Contractista sera responsable dels errors que es puguin derivar del seu defecte o

negligéncia en l'obtencié de totes aquestes dades que afecten el Contracte, elplanejament i a
I'execucié de les obres.

3.- INICI DE LES OBRES

Inspeccié de les obres
Es aplicable el que estableix la clausula 18 del PCAGA.

El contractista o el seu delegat ha d'acompanyar la Direccié durant les visites d'inspecciode les obres.

Comprovacio6 del replanteig
Es aplicable el que estableixen les clausules 26 i 27 del PCAGA.

Es fara constar, a més dels continguts expressats en aquest Article i Clausules, les contradiccions,
errors i/o omissions que s’hagin observat en els documents contractualsdel Projecte.

Es funcié del Contractista transcriure el text de I'’Acta al llibre d’Ordres, i el Directorautoritzara amb la
seva firma.

Les bases de replanteig es marcaran mitjancant elements de caracter permanent. Les dades, cotes i
punts fixats s’anotaran en un annex a I’Acta de Comprovacié del

Replanteig; al qual s’hi unira I'expedient de I'obra, entregant-se una copia al Contractista.

Programa de treballs

El contractista ha de presentar, com a maxim en el termini d'una setmana a comptar de ladata de I'acta
de comprovacio del replanteig, el programa de treballs ajustat al termini d'execucié contractat, en el
qual ha de constar:

Ordenacio en parts o classes d'obra de les unitats que integren el Projecte, ambexpressio del
volum de cadascuna.

Determinacié dels mitjans necessaris com ara personal, instal-lacions, equip i materials,amb
expressio dels seus rendiments mitjans.

Estimacid, en dies, dels terminis d'execucié de les diverses obres o operacions preparatories,
equip i instal-lacions i dels d'execuci6 de les diverses parts o classes d'obra.

Valoracié mensual i acumulada de I'obra programada, sobre la base de les obres o operacions
preparatories, equip i instal-lacions i parts o classes d'obra a preus unitaris.

Grafics de les diverses activitats o treballs.

El programa de treballs ha de tenir en compte els periodes que la Direccio d'obranecessita per als
replanteigs de detall i els preceptius assajos d'acceptacio.

El programa de treballs, un cop aprovat per la Direccié Facultativa, té caracter contractual iés exigible
com a tal.

Ordre d'inici de les obres

La subscripcié de I'Acta de Comprovacio del Replanteig dona inici -llevat que I'Acta expressi una altra
cosa- al periode d'execucio de I'obra, que es comenca a comptar, al'efecte del termini, des I'endema a
la data d'aquella.

Si, encara que el contractista hagués formulat observacions que poguessin afectar I'execucié del
Projecte, el director decidis iniciar-lo, el contractista estaria obligat a iniciar- les, sense perjudici del seu
dret a exigir, si s'escaigués, la responsabilitat que a I'Administracié incumbeix com a consequiéncia
immediata i directa de les ordres que emet.

L'inici de qualsevol unitat d'obra ha de ser autoritzat per la Direccié Facultativa, després decomprovar

els replanteigs parcials i de detall i dels resultats dels assajos i les analisis previs i/o d'acceptacio que
resultin necessaris.

4.- DESENVOLUPAMENT | CONTROL DE LES OBRES

Replanteig de detall de les obres

L'adjudicatari, a partir de les dades contingudes en el Projecte i de les instruccions de la Direccid
Facultativa, ha de confeccionar els planols geomeétrics de replanteig general i dedetall.

El Director de les obres aprovara els replanteigs general i de detall necessaris per a I'execucio de les
obres, i subministrara al contractista tota la informacio de qué disposi pertal que es puguin dur a terme.

El contractista haura de proveir, a carrec seu, tots els materials, equips i ma d'obranecessaris per
efectuar els replanteigs i determinar i fixar els punts de control o de referéncia que calguin.

Equips de maquinaria

Sera d'aplicacio el que estableixen les clausules 29 i 30 del PCAGA.
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Qualsevol modificacié que el Contractista proposi introduir a I'equip de maquinaria I'aportacié del qual
tingui caracter d’obligatoria, per venir exigida en el contracte o compromesa per la Licitacié, requerira,
previ informe del Director, I'aprovacio prévia de laDireccié Facultativa.

Qualsevol modificacio de I'equip adscrit o aportat a I'obra exigible per contracte o compromesa per la
Licitacié requerira la aprovacio prévia de la Direccié Facultativa.

Assajos
Es aplicable el que estableix la clausula 34 del PCAGA.

Sera preceptiva la realitzacié dels assajos indicats expressament en els Plecs de Prescripcions
Técniques o citats a la normativa técnica de caracter general que resultiaplicable.

El contractista esta obligat a facilitar en tot moment les tasques del laboratori designat perla Direccié
Facultativa per a la realitzacié de les proves, els assajos o les analisis del Control de Qualitat, com
també a disposar de tot el que calgui per a tal efecte, facilitant el personal, els materials i els aparells
que es requereixin sense cap abonament.

El limit maxim fixat en els Plecs de Clausules Administratives per I'import de les despesesque s’originin
per assajos i analisis de materials i unitats d’obra a compta del Contractista no sera d’aplicaci6 als
necessaris per comprovar la presumpta existéncia de vicis o defectes de construccié ocults. De
confirmar-se la seva existéncia, aquestes despeses s’imputaran al Constractista.

A més, en el cas que els resultats dels assajos de control resultessin desfavorables o insuficients, el
director de I'obra podria exigir |la realitzacié dels assaigs complementaris que estimi pertinents. El
contractista assumira totes les despeses que s'originin per aquestmotiu i no es computaran els efectes
del percentatge maxim del cost del Control de Qualitat a carrec d'aquell que s'expressa en la clausula
32 del PCAGA.

Materials
Es aplicable el que estableixen les clausules 31, 32, 33 i 37 del PCAGA.

No s'aportara ni s'utilitzara cap material a obra si préviament no ha estat acceptat per laDireccio
Facultativa.

En consequéncia el contractista notificara a la Direccid, amb prou antelacid, la procedéncia i les
disponibilitats del que es proposi utilitzar per tal que aquella pugui ordenar I'execucié de les proves i
assaigs necessaris per acreditar-ne la idoneitat. D'acordamb aix0, es considerara defectuosa I'obra o la
part d'obra que hagi estat realitzada amb materials no assajats i aprovats per la Direccié Facultativa.

L'acceptacio de les procedéncies proposades sera condicio prévia imprescindible per a larealitzacio
d'aplecs a l'obra, sense perjudici que la Direccié pugui verificar en tot moment que I'esmentada
idoneitat es manté en aplecs successius o rebutjar més endavant si s'apreciés en el material qualsevol
defecte de qualitat o uniformitat.

Els aplecs, tant de titularitat publica com privada, situats parcialment o totalment en el mateix terme
municipal requeriran l'aprovacio prévia formal, especifica per a la realitzacio d'aquesta obra, de
I'Ajuntament. Sense perjudici de la subjeccio a llicéncia i a qualsevol altra autoritzacié que s'escaigui. A

tal efecte el contractista aportara tot el que calgui per definir la intervencid, I'abast de I'impacte, la
durada i les mesures correctores que proposi.

Els materials necessaris per a I'obra, estiguin o no inclosos en aquest Plec, hauran de ser de qualitat
adequada a la utilitzacio a qué se'ls destina; per la qual cosa s'ha de presentar mostres, informes i
certificats dels fabricants corresponents i, en qualsevol cas, la Direcci6Facultativa pot ordenar la
realitzacié d'assajos i proves que estimi convenients.

Els materials s'han de disposar i emmagatzemar de forma convenient tant pel que fa a la necessaria
conservacio caracteristiques, aptitud, forma... com perqué siguin facilment inspeccionables. També cal
prendre especial cura en la seguretat dels aplecs, tant per alsbéns com per a les persones, propies a
I'obra o alienes.

Tot el material que no reuneixi les condicions requerides o hagi estat rebutjat o siguiinutilitzable per
qualsevol altre concepte sera retirat de I'obra immediatament.

Tot el que s'ha expressat sera també aplicable al material procedent de I'obra pel que fa ala possible
reutilitzacio. Quant a la utilitzacié en altres obres sera d'aplicacié el que estableix la clausula 32 del
PCAGA.

Aplecs

Sera d'aplicacio el que estableixen les clausules 36, 38 i 52 del PCAGA.

L'emplacament del aplecs en terrenys de la mateixa obra o en altres del mateix terme municipal, tant de
titularitat publica com privada, requerira I'aprovacio previa de la DireccioFacultativa.

El contractista delimitara de manera ben ostensible la totalitat del perimetre utilitzat i sera responsable
de la neteja i el condicionament de I'espai propi, com també de I'entorn i la zona d'influéncia. L'omissio
d'aquest requisit sera motiu de sancid, clausura de la utilitzaci6i detraiment de la primera certificacio
que es produeixi dels imports necessaris per afrontar les despeses de restitucio de les condicions al lloc
en questio.

Les superficies utilitzades s'hauran de condicionar, un cop utilitzat I'apilament, i caldrarestituir-les tal
com estaven en principi.

Qualsevol despesa o indemnitzacié que es derivi de la utilitzacié dels apilaments anira acarrec del
contractista.

Treballs nocturns o festius

Els treballs nocturns hauran de ser préviament autoritzats pel director i es podran fer només les unitats
d'obra que ell indiqui. El contractista haura d'instal-lar els equips d'il.luminacié del tipus i la intensitat
que la Direcci6 ordeni, i mantenir-los en perfecte estatmentre durin els treballs.

Sera objecte d'autoritzacio expressa la utilitzacié de qualsevol mitja que pugui implicarcontaminacio
acustica o qualsevol altra moléstia al veinat.

Els treballs en jornada festiva, tant general com local, també requeriran I'aprovacié prévia de la Direccio
Facultativa. Els dissabtes tindran la consideracio de festius en la totalitat de la jornada.

Treballs defectuosos i treballs no autoritzats

Es aplicable el que estableixen les clausules 39 i 40 del PCAGA.Construccions i conservacions de
desviaments
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El contractista construira, habilitara i mantindra al seu carrec els camins o les vies decomunicacié de
qualsevol mena que calgui per al transport de personal, materials, maquinaria i la seva maniobra.

També fara els itineraris i desviaments degudament senyalitzats que calgui per als vianants o el transit
de qualsevol mena que resultin afectats per les obres i demolira iretirara els que hagin estat construits
en aquell moment i ja no siguin necessaris.

Llevat que siguin explicitament previstos en el pressupost en partides independents, aquests treballs es
consideren inclosos en els preus de les unitats d'obra respectives.

Senyalitzacid, balisament i defensa de les obres i instal-lacions
Es aplicable el que estableixen les clausules 22 i 23 del PCAGA.

L'adjudicatari restara obligat a disposar i col-locar en nombre, dimensions, tipologia i qualitat suficients
els senyals de transit i proteccio -informatius i preceptius- necessaris perevitar qualsevol accident, com
també tots aquells addicionals que el técnic director estimi necessaris.

El responsable dels accidents que es puguin produir per incompliment d'aquestesprescripcions sera
I'adjudicatari.

En qualsevol cas, cal complir els requisits minims seguents:

S'encerclara completament qualsevol obstacle ocasionat a la via publica, tant a vorerescom a
calgades, o a qualsevol altre ambit public viari, ja estigui integrat per personal que treballa, aplecs
de material, runa, maquinaria, mitjans de transport, rases, pous o qualsevol altre element afecte
directament o indirectament als treballs en execucio.

Mai no es pot prescindir de la senyalitzacié generica de obres en execucié segons elssenyals
reglamentaris especifics.

Cal tancar totalment amb tanques subjectes entre elles els ambits on hi hagi pous, rases o altres
elements que puguin comportar un perill fisic. El conjunt del tancament i les subjeccions han de
presentar prou solidesa. Aquests tipus d'elements cal que es cobreixinal final de la jornada i sempre
que no s'hi treballi directament.

A la nit no hi pot mancar la definicio integra de qualsevol obstacle amb prousenyalitzacio
lluminosa.

Totes les tanques han de contenir, en lloc visible, un rétol que indiqui el nom de I'empresai el seu
numero de teléfon. Es prohibeix la col-locacié d'altres anuncis a les tanques, rétolso senyals de tot tipus
que ha d'instal-lar I'adjudicatari amb motiu de les obres.

Quan la senyalitzacié d’instal-lacions s'apliqui sobre obres, ambits o instal-lacions dependents d'altres
organismes publics, el contractista restara, a més, obligat a alld quesobre el particular estableixin les
normes d'aquells organismes interessats.

Restaran de carrec de 'adjudicatari les despeses que per material de senyalitzacié iprecaucio origini el
compliment de tot allb que disposa aquest article.

Precaucions especials durant I'execucio de les obres

Es aplicable el que estableix I'article 104.10 del PG-3.

El contractista mantindra les obres en perfectes condicions de drenatge durant les diverses etapes de
les obres. En especial, es conservaran i mantindran les cunetes i altresdesguassos de forma que no es
produeixin erosions en els talussos adjacents.

En cas de possibles gelades, el Contractista protegira totes les zones de les obres que enpuguin
resultar perjudicades. Les parts danyades s’aixecaran i es reconstruiran a carrec del Contractista.

El Contractista s’atendra a les disposicions vigents per a la prevencié i control d’incendis,aixi com a les
instruccions complementaries que dicti el Director de les obres.

La cura per ocasionar el minim de pertorbacions als usuaris de la via publica i als veins deles zones
properes sera objecte d'especial atencié del contractista pel fet de tractar-se d'una condicié inherent a
la realitzacio d'obres dintre del domini urba.

La Direcci6 Facultativa ha de vetllar de manera especial aquesta qliestio i pot ordenar lamodificacio de
plans o sistemes d'execucio de les unitats d'obra que ho requereixin i proposar les sancions que siguin
aplicables per incompliment d'aquesta especificacid.

Modificacions d'obra

Es aplicable el que estableixen les clausules 53, 54, 55, 56 i 57 del PCAGA.

5.- RESPONSABILITATS ESPECIALS DEL CONTRACTISTA

Danys i perjudicis

El contractista té I'obligacié de prendre les mesures d'ordre i seguretat necessaries per ala bona marxa
de les feines.

En qualsevol cas, el contractista és I'Unic i exclusiu responsable, durant I'execucio de lesobres, de tots
els accidents danys o perjudicis, directes o indirectes, que pugui patir o ocasionar ell o el seu personal,
a ell o a qualsevol altra persona, servei o entitat, i assumira, en conseqiéncia, totes les responsabilitats
que comportin.

Quan aquests perjudicis s'hagin ocasionat com a consequéncia immediata i directa d'unaordre explicita
de I'Administracio, aquesta sera responsable dintre dels limits assenyalats en la Llei de Régim Juridic
de I'Administracio de I'Estat. Aquesta també sera responsable dels danys que es causin a tercers com
a consequéncia de vicis de projecte. En aquests casos I'Administracio pot exigir al contractista, per
raons d'urgéncia, la reparacié del danycausat, i aquest tindra dret que se li abonin les despeses que es
derivin de tal reparacid.

Objectes trobats

Es aplicable el que estableix la clausula 17 del PCAGA.
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Si durant I'excavacio es trobessin restes arqueoldgiques, es suspendran els treballs i s’avisara a la
Direccié amb la maxima urgéncia. En el termini més peremptori possible, i previs els corresponents
assessoraments, el Director confirmara o aixecara la suspensio,les despeses de les quals podra
reintegrar-se el Contractista.

Evitaciéo de contaminacions

El contractista té 'obligacié de complir les ordres de la Direccio per tal d'evitar la contaminacié
ambiental, sanitaria i sonica, de l'aire, dels cursos d'aigua i, en general, dequalsevol mena de bé public
0O privat.

Es obligacié del contractista el manteniment permanent de l'obra i els seus entorns i de lesadequades
condicions de neteja. Ha de retirar immediatament runes, materials no utilitzables, instal-lacions
provisionals que no siguin necessaries, limitar el temps de preséncia d'aplecs en obra a
l'imprescindible, prendre cura de I'aspecte i, en general, adoptar les mesures i executar els treballs
necessaris perqueé les obres presentin, en temps sec i en temps de pluja, un aspecte compatible amb
I'ordre, la higiene i el decorum exigible a qualsevol activitat urbana, i més si es desenvolupa en un
espai public i ostensible.

El contractista, com a conseqliéncia de la seva obligacié de mantenir la policia de I'obra, és també
responsable de la runa o deixalles que agents aliens a I'obra puguin abocar dins els dominis d'aquesta
o de la seva area d'influéncia. S'ha d'encarregar de denunciar-los i de retirar les deixalles amb la
diligéncia necessaria per evitar la degradacié generalitzada de l'indret. Només resultara exonerat
d'aquesta obligacié quan, en un ambit perfectament definit i allunyat de la zona d'obres, aquestes
s'’hagin donat per acabades i la Direccié d'Obra hagi donat el vist-i-plau a la forma com s'ha deixat
l'indret. El director de I'obra, acompanyat del contractista, ha de fer aleshores una inspeccié -a la qual
podra convocar la Policia municipal o una altra autoritat responsable de la neteja ciutadana- i, si ho
troba conforme, ha de lliurar a aquesta la responsabilitat de la vigilancia i el manteniment a partir
d'aquest moment.

Serveis afectats

Els planols i altra documentacio que el projecte incorpora relatius a I'existéncia i situacio de serveis,
cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i, en general, d'instal-lacions iestructures d'obra
soterrades, tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni I'exactitud i, per tant, no seran
objecte de reclamacioé per mancances i/o omissions.

L'adjudicatari esta obligat a la seva propia investigacid, per la qual cosa sol-licitara als titulars d'obres i
serveis planols de situacié i localitzara i descobrira les conduccions i obresenterrades per mitja dels
treballs d'excavaciéo manual necessaris. Les despeses ocasionades o la disminucié dels rendiments es
consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d'abonament independent.

6.- AMIDAMENT | ABONAMENT

Amidament de les obres

Es aplicable el que estableix la clausula 43 del PCAGA.

El contractista facilitara tots els auxilis necessaris, inclosos la topografia i I'elaboracié deplanols, per tal
de documentar els amidaments.

En finalitzar les obres lliurara a la Direccié Facultativa un conjunt complet de planols asbuilt (1 copia en
paper i una en format digital de CAD) que defineixin la situacié i les dimensions reals de tots els
elements i les instal-lacions construides.

Abonament de les obres

Certificacions: és aplicable el que estableixen les clausules 44, 45, 46 i 52 del PCAGA.
Preus unitaris: és aplicable el que estableix la clausula 48 del PCAGA.

Partides algades: és aplicable el que estableix la clausula 49 del PCAGA Altres despeses a carrec
del contractista

A part de les especificament esmentades en altres articles d'aquest Plec de Condicions,sén a carrec
del contractista, sempre que el contracte no especifiqui explicitament el contrari, les despeses
seguents:

Les despeses que originin els replanteigs generals i particulars de detall, com també lescomprovacions
respectives.

Les de construccid, moviment i retirada de tota mena de construccions auxiliars.

Les de lloguer o compra de terrenys i immobles per a oficina, taller o dipdsits demaquinaria i materials.

De proteccié d'aplecs i de la mateixa obra contra tot deteriorament, dany o incendi, totcomplint les
disposicions vigents en matéria d'emmagatzemament d'explosius i carburants.

Les de neteja i evacuacio de deixalles i escombraries.

Les de construccid, conservacio i demolicio i retirada de rampes, desviaments, accessos,camins i altres
vies auxiliars.

Les de construccio i conservacié de desguassos.

Les despeses de subministrament, col-locacié i conservacio dels mitjans necessaris per ala
senyalitzacié adequada o la proteccio de les obres que no estiguin explicitament incloses en el Pla de
Seguretat i Higiene.

Les de subministrament, col-locaci6 i retirada dels cartells indicatius d'obra. Les de retirada
d'instal-lacions, eines, materials i, en general, neteja de I'obra i els seusvoltants.

Les de restitucio, reposicio o correccio de les zones de préstecs o aplecs.
Les de muntatge, contractacid, conservacié i retirada de les instal-lacions per al subministrament
d'aigua, energia eléctrica o altres necessaries per a les obres, com tambédel seu consum.

Les de demolicié i retirada de les instal-lacions provisionals.
Les de correccid de les deficiéncies observades i retirada dels materials inservibles.

Les de construccié d'obres de fabrica necessaries per a I'evacuacié d'aigles residuals od'escorrentia
durant I'execucio de les obres, i també el posterior saneig de les zones afectades.



Aquest document ha estat firmat per FRANCESC CAMPS PALOU a les 20:12 del dia 26/12/2021. Mitjangant el codi de verificacié segura 5G313R3B3P412K2A0WPT pot comprovar la validesa de la firma electronica dels documents signats al lloc web que li proporciona I'entitat emissora d'aquest document.

Les del personal necessari per portar a terme la vigilancia de les obres.Les despeses ocasionades per
danys a tercers.

Les de confeccid de planols de replanteig d'obra, de detall i as built, com també delstreballs
topografics.

L'adjudicatari s'ha de fer carrec de les despeses per a I'obtencid de llicéncies, permisos,autoritzacions,
visats..., necessaris per a la legalitzacio de les obres i instal-lacions i la posada en funcionament i de
confeccio dels documents que calgui presentar per a l'obtencio d'aquells.

Les despeses del Control de Qualitat fins a I'1 % del pressupost d'execucié per contractedel projecte,
totes les necessaries per complir la normativa sobre Seguretat i Salut en el treball que no siguin
explicitament previstes pel Pla de Seguretat i Salut (inclosa I'elaboracio) i totes les afectacions del
transit i la mobilitat, sén, aixi mateix, a carrec delcontractista.

7.- DISPOSICIO FINAL

1.- Les prescripcions d'aquest Plec General o en el corresponent Particular que incorpori, reprodueixi o
es remeti a aspectes, articles i/o clausules de normativa estatal, autondmicao local, inclos el Plec de
Clausules Administratives Generals, s'entendra automaticament modificades en el moment que es
produeixi la seva revisio, modificacio i/o substitucio.

2.- De verificar-se aquesta revisid, modificacio i/o substitucio, s'autoritza I'alcalde perintroduir-les en el
text del Plec, aprovant si s'escau un text refés del mateix.

Sabadell, a ..... de .o, de 202..
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